


Couplingsclass: A50-X 50 1000km

Approved

[ |

ECE R55 E1155R 0110712

|Max. vertical load :100 kg|

10.9

& - "l

© 609170/01-03-2016/1

Dispositivo di traino tipo: 6091 e g

Per autoveicoli: Mercedes Benz GLC; 2015->
Tipo funzionale: X253

Classe e tipo di attacco: A50-X

Omologazione: E1155R 0110712

Valore D: 12,52 kN

Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo
Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui siintende procedere al mon-

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
) gaie, o P g ( dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

TxC

- x 0,00981 < 12,52 kN
T+C

EID 0 ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.
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ser.nr:

M8 (10) 25Nm
M P

M14x40 (10.9)
160Nm

M14x40 (10.9)
175Nm

M12x60 (10.9)

M14x40 (10.9)
160Nm

M12x65 (10.9)
95Nm

M14x40 (10.9)

M12x50 (10.9) 175Nm
1T10Nm
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Sjabloon Template Schablone Gabarit schablonen skabelon Plantilla Sagoma Szablon Malline Sablona Sablon LLlabnoH
Lado interior Wewnetrzna BHyTpeHHAA
Binnenkant | Inside bum-| Innenseite Intérieur du | Stotfangaren | Kofangerens Lato interno Puskurin Vniti strana | Belsd l6k-
del paracho- strona zder- CTOpPOHa 6am-
bumper per StoRstange pare-chocs s insida inderside del paraurti sisdpuolelle | nérazniku harité
ques zaka nepa
) Lado exterior Zewnetrzna - . HapyxHsasa
Buitenkant Outside Aulenseite Extérieur du | Stotfangaren | Kofangerens Lato esterno Puskurin Vngéjsi stra- | Kulsé lok-
del paracho- strona zder- CTOpPOHa 6am-
bumper bumper StoRstange pare-chocs s utsida yderside del paraurti ulkopuolelle | na ndrazniku hérité
ques zaka nepa
Underside ) )
, ) Lado inferior ) Spod/ ) Spodni ) o
Onderkant bumper / Unterseite Dessous du Stotfangaren | Kofangerens Lato inferiore Puskurin ala- Als6 l6kha- | HuxHWi kpai
del paracho- krawedz strana »
bumper Bumper Stol3stange pare-chocs s undersida undersiden del paraurti puolelle ritd 6amnepa
ques zderzaka nérazniku
edge
. CpeaHune
Midden bum- Middle Mitte Milieu du pare- | Stotfangaren | Kofangerens Centro del Centro del Srodek zder- Puskurin Stred K6zépsd
4actm
per bumper StoRstange chocs s mitt midte parachoques paraurti zaka keskelle narazniku l6khéritd
6amnepa
Links LHS Links Gauche Vanster Venstre Izquierdo Sinistra Lewy Vasen Leva strana Bal CneBa
Rechts RHS Rechts Droit Hoger Hojre Derecho Destra Prawy Oikea Prava strana Jobb CnpaBa
Uitsnijden Cutout Ausschneiden Découper Klippa ut Skaere ud Cortar Ritagliare Wycigc¢ Leikata Vyfiznout Kivagas Bbipe3
Hajtasi JnHnA n3ru-
Buiglijn Bend line Biegelinie Ligne de pliage Bojlinje Bukke linie Doblar linea | Linea di piega | Linia zagiecia | Taivutuslinja | Linie ohybu | 6
vona a
Koppelen Connect Verbinden Connecter Koppla in Forbind Conectar Connettere Potaczyc Kytked Pripojit Csatlakozas | CoeanHutb
Ontkoppelen | Disconnect | Abkuppeln Déconnecter Koppla fran Afbryd Desconectar | Disconnettere Odtaczyc Katkaista Odpojit Eltdvolitds | PasbeanHuts
Without ohne uden dakpla- ole puskuris- nélkal lok-
zonder bum- sans trappe de sin tapa para- | senza copripa- | bez ostony bez krytu o 6e3 Koxyxa
bumper- | Stol3stangen- utan tackplat | deistedfan- sa suojusle- harité bur-
perklep pare-chocs choques raurti zderzaka nérazniku 6amnepa
cover klappe geren vyé kolat
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thing without tightening (see sketch).
10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer'’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdangerkupp-

lung Festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die Stoldstange einschlieflich des stah-
lernen StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird
nicht mehr benétigt. Siehe Abbildung 1

2. Links und rechts den hintersten Auspuffaufhdngungsbigel abmontie-
ren.

3. Halterung A anlegen und bei den Punkten B, C und D und Fllplatte E
halbfest anbringen.

. Den Balkenteil G an den Punkten H und | handfest montieren.

5. Alle Schrauben und Muttern geméafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

6. Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von Brink, um den angegebe-
nen Bereich aus dem StoRfanger auszusdgen.

7. Die angegebenen Teile kitten (siehe Abb. 2).

. Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.

9. Die Kugelstange K einschlieRlich Steckdosenplatte L an den Punkten M
montieren. Das Ganze halbfest montieren (siehe Skizze).

10. Alle Schrauben und Muttern gemald den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen muf’ Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
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S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive sto-
tranden av stal fran fordonet, stétranden forfaller. Se figur 1.

2. Demontera till vanster och héger avgasrorets bakersta faste.

3. Placera stéd A och fast vid punkterna B, C och D och mellanldggsbric-
kan E utan att dra at helt.
Fast balkdelen G vid punkterna H och I, men dra bara at med handerna.

5. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

6. Anvand Brink smart position sticker for att sdga ut den angivna delen
ur stotfangaren.

7. Tillslut delarna enligt figuren (se fig. 2).

. Montera tillbaka delarna som du avlagsnade i steg 1och 2..

9. Montera kulstdngen K inklusive kontaktplattan L vid punkterna M. Fast
det hela utan att dra at (se figur).

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.
Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétdédmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din dterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

és az acél Gtkozdrudat. Az Gitkdzéradra mar nem lesz szikség.
Ldsd az abrét 1.

2. Tavolitsa el a kipufogdcsé utolso Fliggdtartdjat a jobb oldalon és a bal
oldalon.

3. Helyezze be az A tdmtartdt, és csatlakoztassa a B, C és D és E tavolség-
tarté lemezel segitségével egylitt, de ne hizza meg teljesen a rogzité-
seket.

4. Szerelje a G tartérészt er6sen az H és | pontokra!

5. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarényo-
matékig.

6. Hasznélja a Brink Smart Position Sticker-t a megjelolt rész kiflirészelé-
sére a l6kharitébol

7. Tomitse be a megfeleld részeket, mint azt ahogyan az 2-es dbra mutat-
ja

8. Tegye vissza az 1 és 2. [épésben eltavolitott darabokat.

9. Helyezze fel a K gémb alaku rogzitét, az L illesztélemezzel egyiitt az M
pontokra. Az egész szerkezetet csak lazdn meghuzott csavarokkal sze-
reljik fel (lasd az abrat).

10. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

A jarmi alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési médjat lasd a
munkahelyi kéziknyvben.

Az 6sszeillesztési Gtmutatédt és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin mddositasra van szikség, kérjink felvildgosi-
tast keresked@EnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-

ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens ¢vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-

aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer dn de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i

vejledningen der skal anvendes.

Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive karete-
jets stalstgdbjaelke. Stalst@dbjaelken skal ikke laengere anvendes.
Se fig. 1.
Demonter til venstre og til hgjre den bageste udstedningsophang-
bgjle.

. Anbring beslag A og fastger det pa punkterne B, C og D, og udfyld-
ningspladen E, monter det hele lgst-fast.
Monter bjaelkedelen G handfast pa punkterne H og .

. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.
Brug Brink smart position sticker til at save den angivne del ud af
kofangeren.

. Smar kit pd de markerede dele (jaevnfer fig. 2).
Udskift elementet, der blev fjernet i trin 1 og 2.
Monter kuglestangen K, inklusive kontaktplade L pa punkterne M.
Monter det hele manuelt (jeevnfer ill.).
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aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximélisan vontathaté megengedett teher mértékércEl

tdjékozodjunk kereskedEnknél.

* Fras soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az

lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyik le

réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatét Erizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.
* A Brink nem villal felelésséget a nem megfelels szerelésbél kdzvetlen

vagy kozvetett mddon koévetkezd kérokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
leld szerszdmok hasznélatéra, a leirtaktodl eltéré modszerek és eszkozok
alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBOJ,CTBO AJ11 MOHTAXA:

Mepep TeM, KakK HaUMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuTb TabNINUKY C

TMNOM M34eNusA AJ1A TOro, YTobbl onpeAesnTb Kakylo MMeHHO U3
WJINIIOCTPALMIA B MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE HYXXHO MCMOJ1b30BaTh.

CHaTb 0ba 610Ka 3aaHMX dap. CHATb Bamnep BMecTe CO CTajlbHbIM
6ydpepHbIM BpycomM aBTOMOONAA. BydepHbin 6pyc 60/blLe He MOHAL0-
6uTca. CM. pucyHoK 1.

CHATb C/1eBa W CNPaBa NoC/IeAHNA KPOHLWTENH NOABECKM BbIXIOMHOWM
TpyObI.

MoCTaBNTb KPOHLITENH A 1 3akpennTb ero B Toykax B, C n D n
HaMoHAOWEN NA3CTUHONM E, 33TAHYB KpenexHbIi MaTepunan He Ao
KOHLA.

4. 3akpenutb 6pyc G B ToYKax H n |, cnerka 3aTaHys ranku.
. 3aTAHYTb BCce 6ONTbI M ranku B COOTBETCTBMM CO 3H3YEHMAMM,

YKa3aHHbIMW Ha PUCYHKE.
Bocnonb3oBaTbca Hakaerkon Brink Smart Position Sticker 1 BbinnanTs
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del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Montare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
d'acciaio dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere montata
Vedi figura 1.

2. Smontare a sinistra e a destra il sostegno pil esterno del tubo di scari-
co.

3. Posizionare il sostegno A e fissarlo manualmente in corrispondenza dei
punti B, Ce D ed le piastra di riempimento E.

Fissare manualmente la traversa G in corrispondenza dei puntiH e I.

5. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

6. Usare Brink smart position sticker per segare via la sezione indicata dal
paraurti

7. Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (vedi fig. 2).

8. Sostituire ['elemento rimosso durante la fase 1 e 2.

9. Montare l'asta della sfera K, completa di piastra di contatto L in corris-
pondenza dei punti M. Montare il tutto senza serrare (vedi disegno).

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

wypetlniajaca E, catos¢ lekko przymocowac.
Wprowadzi¢ element G recznie do oporu w punktach H i l.

5. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
Uzy¢ naklejki smart position sticker firmy Brink, aby wycig¢ zaznaczong
czes¢ ze zderzaka.

7. Wypetni¢ kitem zaznaczone czesci (patrz rys.2).

8. Wymieni¢ element usuniety w kroku 11i2 za wyjatkiem stalowego zder-
zaka.

9. Zamontowac drag kuli K wraz z ptyta z gniazdem wtykowym L w punk-
tach M. Catos¢ lekko umocowac (patrz szkic).

10. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafnstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowsg,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujgcych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowa¢ zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowaé z pojazdu
zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowac po lewej i po prawej stronie ostatnie ramie zawieszenia
rury wydechowej.

3. Umiesci¢ wspornik A i umocowa¢ go w punktach B, C i D i ptyta

© 609170/01-03-2016/9

jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukgja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka terdksinen iskun-
vaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Ks. kuva 1.

2. Irrota takimmainen pakoputken riippukannatin vasemmalta ja oikealta

3. Aseta tuki Aja kiinnitd se kohtiin B, Cja D ja vélikappale E, kiinnita kaik-

ki [8yhasti.

Kiinnitd palkkiosa G léyhasti kohtiin H ja I.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Kayta Brink Smart Position Sticker-tarraa, kun sahaat merkityn osan irti

puskurista.

7. Tiiviista merkityt osat (ks. kuva 2).

8. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

9. Kiinnita kuulavetolaite K (hitch) seka pistorasialevy L kohtiin M. Kiinnita
nama hollasti (ks piirros).

10. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

o v s

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

© 609170/01-03-2016/10
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